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PROPUESTA DE PROYECTO: RWANDA

Este documento consiste en las observaciones y la recomendacién de la Secretaria del Fondo
sobre la siguiente propuesta de proyecto:

Eliminacién

e  Plan de gestion de eliminacion de los HCFC (etapa |, segundo tramo) PNUMA/ONUDI

Los documentos previos al periodo de sesiones del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la Aplicacion del Protocolo de
Montreal no van en perjuicio de cualquier decision que el Comité Ejecutivo pudiera adoptar después de la emision de los mismos.
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HOJA DE EVALUACION DE PROYECTO - PROYECTOS PLURIANUALES
Rwanda

1) TITULO DEL PROYECTO

ORGANISMO

Plan de eliminacion de los HCFC (Etapa I)

PNUMA (principal), ONUDI

’ 11) DATOS MAS RECIENTES CONFORME AL ARTICULO 7 (Anexo |, Grupo C) | Afio: 2011 ‘ 5,48 (toneladas PAO) |
111) DATOS SECTORIALES MAS RECIENTES DEL PROGRAMA DE PAIS (toneladas PAO) Afio: 2011
Sustancia quimicas | Aerosoles | Espumas Lucha Refrigeracion Solventes | Agentes Uso en Consumo
contra de laboratorio total del
incendios proceso sector
Fabricacion | Mantenimiento
HCFC-123 0,2 0,2
HCFC-124
HCFC-141b 0,4 0,4
HCFC-141ben
polioles
premezclados
importados
HCFC-142b 0,5 0,5
HCFC-22 44 44
1V) DATOS SOBRE EL CONSUMO (toneladas PAQO)
Base 2009 - 2010: | 4,1 | Punto de partida para las reducciones acumulativas sostenidas: ‘ 4,1
CONSUMO ADMISIBLE PARA FINANCIAMIENTO (toneladas PAO)
Ya aprobado: | 1,43 | Restante: ‘ 2,67
V) PLAN ADMINISTRATIVO 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 Total
PNUMA | Eliminacion de SAO (toneladas PAO) 0,2 0,2 0,2 0,1 0,6
Financiamiento (SEUA) 45 200 33900 33900 31640 | 144640
VI) DATOS DEL PROYECTO 2011 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 Total
Limites de consumo establecidos en el Protocolo de
Montreal nfc nc | 410 | 369 | 369 | 369 | 369 | 369 | 369 | 267 nfc
Consumo maximo permitido (toneladas PAO) nic n/c 4,10 3,69 | 3,69 3,69 3,69 3,69 3,69 2,67 n/c
Financia- PNUMA | Costos del proyecto 42 000 0 | 40000 0 0 | 30000 0 | 30000 0 | 28000 | 170000
g‘o'sczcr’“ o Gastos de apoyo 5 460 0| 5200 0 0| 3900 0| 3900 0| 3640 | 22100
($EUA) ONUDI Costos del proyecto 55000 0 0 0 0 | 55000 0 0 0 0 | 110000
Gastos de apoyo 4950 0 0 0 0 4950 0 0 0 0 9900
Financiamiento aprobado | Costos del proyecto 97 000 0 0 0 0 0 0 0 0 0 97 000
E’;’éﬁf\ﬁ”“é Ejecutivo Gastos de apoyo 10410 0 0 0 0 0 0 0 0 0| 10410
To'gal. de fondos Costos del proyecto 0 0 | 40000 0 0 0 0 40 000
Zglr'gl;fggi Zirista Gastos de apoyo 0| 5200 0 0 0 0 0 0 5200
reunion ($EUA)

Recomendacién de la Secretaria:

Aprobacién general
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DESCRIPCION DE PROYECTO

1. En nombre del gobierno de Rwanda, el PNUMA, en calidad de organismo de ejecucién principal,
presentd a la 702 reunién del Comité Ejecutivo una solicitud para financiar del segundo tramo de la etapa |
del plan de gestion de eliminacién de los HCFC, con un costo de 40 000 $EUA, mas los gastos de apoyo
del organismo de 5 200 $EUA, solo para el PNUMA. La presentacion también incluy6 un informe sobre
la marcha de las actividades relativo a la ejecucion del primer tramo del plan de gestion de eliminacién de
los HCFC y un plan de ejecucidn del tramo para 2013 a 2016.

Antecedentes

2. En su 642 reunion, el Comité Ejecutivo aprobo la Etapa | del plan de gestién de eliminacion de los
HCFC para Rwanda para reducir el consumo de los HCFC en un 35 por ciento de la base el 1 de enero
2020 a llevarse a cabo por el PNUMA conjuntamente con la ONUDI, con un financiamiento total
aprobado en principio de 280 000 $EUA, mas los gastos de apoyo del organismo de 32 000 $EUA. En esa
misma reunion, el Comité Ejecutivo aprobd el primer tramo de la etapa | del plan de gestion de
eliminacion de los HCFC por un monto de 107 410 $EUA, que consiste en 42 000 $EUA, mas los gastos
de apoyo del organismo de 5 460 $EUA, para el PNUMA, y en 55 000 $EUA, més los gastos de apoyo
del organismo de 4 950 $EUA, para la ONUDI.

Informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecucién del primer tramo del plan de gestién de
eliminacién de los HCFC

3. El gobierno de Rwanda ha establecido un sistema de cuotas y otorgamiento de licencias que
apoya las actividades de eliminacion de los HCFC del pais. Dicho sistema incluye controles sobre los
equipos que contienen HCFC y ha comenzado aplicarse en 2013.

4. Para consolidar la capacidad nacional destinada a restringir la importacion de los HCFC, se llevé
a cabo la capacitacion de instructores y oficiales de aduanas. Se formé un total de 45 aduanas y otros
agentes responsables de aplicar las reglamentaciones en el sistema de cuotas y otorgamiento de licencias,
supervision de las importaciones y el hacer cumplir las cuotas establecidas. Se compraron identificadores
de refrigerantes y se entregaron en los puntos de entrada clave del pais. Asimismo se realizaron dos
talleres de formacion y se formd a 60 técnicos en practicas idéneas de servicio y mantenimiento,
recuperaciéon y reutilizacién de refrigerantes, adaptacion de equipos, y el uso de refrigerantes con
hidrocarburos. La Asociacion de Refrigeracion de Rwanda colabora en formar mas y acreditar a los
técnicos.

5. La Dependencia Nacional del Ozono colabora con una institucién de formacién vocacional y el
Departamento de Aduanas para asegurar que las cuestiones del Protocolo de Montreal se incorporan
plenamente en sus programas de estudios, asi como la asignaciéon del presupuesto del Ministerio de
Finanzas para la capacitacion sobre mantenimiento de los técnicos en refrigeracion y de los oficiales de
aduanas. Se seleccionaron varios talleres grandes y la institucién de formacién vocacional como centros
de excelencia para formar a los técnicos en el manejo de equipos y herramientas y para que asistan en la
recopilacion de datos. Se han terminado las especificaciones de equipos y herramientas para apoyar
practicas idoneas y de recuperacién y reciclado de refrigerantes, y el llamado a licitacion y la seleccién de
los proveedores se esta llevando a cabo. Para fines de agosto de 2013 se prevé la entrega de los equipos y
las herramientas a los centros de excelencia.

6. En abril de 2013, de los 97 000 $EUA aprobados para el primer tramo, se habian desembolsado
89 100 $EUA y se habian asignado 7 900 $EUA. Se presento a la Secretaria un informe financiero y las
actividades realizadas en el primer tramo apoyan los gastos.
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Planes anuales para el sequndo tramo del plan de gestion de eliminacién de los HCFC

7. Las actividades que se ejecutaran entre 2013 y 2016 se indican a continuacion:

a) Capacitacion adicional de 40 técnicos de servicio y mantenimiento de equipos de
refrigeracion en préacticas idoneas, recuperacion y reciclado, manejo en condiciones de
seguridad y trabajo con refrigerantes con hidrocarburos;

b) Consolidacion de la escuela de capacitacion de oficiales de aduanas y formacién de otros
60 oficiales de aduanas en la aplicacion del sistema de cuotas y otorgamiento de licencias
de los HCFC, y en la identificacion de refrigerantes y mezclas con HCFC, difusion de la
reglamentacion enmendada sobre las sustancias que agotan la capa de ozono;

c) Integracion de las actividades de concientizacion en los diversos componentes de
ejecucion, con la realizacion de un taller para importadores, y concientizacion destinada
al publico en general bajo el proyecto del fortalecimiento institucional;

d) Consolidacion de los centros de excelencia a través del suministro de asistencia técnica,
equipos, herramientas y piezas de repuesto; y

e) Supervision y evaluacion, como la realizacién de una auditoria anual del desempefio,
asistencia en una verificacion independiente, si se requiere; elaboracion de un informe
anual sobre la marcha de las actividades y un plan de ejecucion.

OBSERVACIONES Y RECOMENDACION DE LA SECRETARIA
OBSERVACIONES

Sistema operativo de otorgamiento de licencias para los HCFC

8. Conforme a la decision 63/17 y tal como lo requieren los términos del Acuerdo entre el gobierno
de Rwanda y el Comité Ejecutivo, se recibié confirmacion del gobierno indicando que se ha establecido
un sistema nacional de cuotas y otorgamiento de licencias para las importaciones y exportaciones de
HCFC y que el gobierno confia en alcanzar los objetivos de control del Protocolo de Montreal para la
eliminacion de los HCFC mientras dure el Acuerdo.

Consumo de los HCFC

9. Cuando se aprobd el plan de gestion de eliminacion de los HCFC para Rwanda, la base para el
cumplimiento era estimada en 3,9 toneladas PAO. Actualmente, la base oficial se ha establecido en
4,1 toneladas PAO, como como lo indica el Cuadro 1 siguiente. La Secretaria observé que desde 2009
también se importaron pequefias cantidades de HCFC-123, HCFC-141b y HCFC-142b para sustituir el
CFC-11 como agentes de espumacion y que estas sustancias no se incluyeron en la base estimada y el
Acuerdo aprobado en la 642 reunion. La Secretaria tratd con el PNUMA la naturaleza del consumo y la
eliminacion. De acuerdo con la sugerencia de la Secretaria, Rwanda acordé eliminar estas tres sustancias
en la etapa | del plan de gestién de eliminacion de los HCFC. El Acuerdo se revisara en consecuencia
para que refleje este cambio. Asimismo se reviso el punto de partida a 4,1 toneladas PAO, sin que esto
repercutiera en el nivel de financiamiento del plan de gestion de eliminacion de los HCFC.
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Cuadro 1: Base de consumo del HCFC-22

Sustancia 2007 2008 2009 2010 2011 Base
Base estimada | |-, ™ 60,18 64,91 68,79 | 74,29% 71,54
Toneladas PAO 3,31 3,57 3,78 4,09% 3,9
HCFC-22 60,18 64,91 62,34 74,29 79,80
5 blecida | HCFC-123 3,00 3,00 10,01
ase 6(5:;) eclda ML cFC-141b ™ 1,47 1,47 380 | 74,77
HCFC-142b 1,98 1,98 7,25
Total 68,79 80,74 100,86
Base estimada Sustancia 2007 2008 2009 2010 2011 Base
HCFC-22 331 3,57 3.43 4,09 4,39
) HCFC-123 0,06 0,06 0,20
Base e(sf;t)"ec'da HCFC-141b | Toneladas PAO 0.16 0.16 0,42 41
HCFC-142b 013 013 0,47
Total 38 4.4 548

* Estimado, basado en el consumo de 2009

Cuestiones técnicas

10. La Secretaria preguntd sobre las alternativas existentes en el mercado y el uso de refrigerantes
con hidrocarburos y se le informd que los refrigerantes actualmente disponibles en el mercado son el
HCFC-22, HFC-134a, HFC-404 y HFC-407. Los refrigerantes con hidrocarburos se importan Gnicamente
a pedido de un cliente en particular dado que hay muy pocos electrodomésticos que lo utilizan. Los
hidrocarburos que se importan cominmente son el isobutano (HC-600a) para la refrigeracién y el propano
(HC-290) para el sector de aire acondicionado. La Dependencia Nacional del Ozono trabaja con el
Ministerio de Finanzas y el Planeamiento Econémico para establecer una exencién o un tipo impositivo
reducido para los productos ecoenergéticos e inocuos para el medio ambiente, inclusive los refrigerantes
con hidrocarburos. Las normas internacionales para los refrigerantes con hidrocarburos se siguen en la
practica y actualmente se estan desarrollando normas y c6digos nacionales. Aungue en este momento
haya s6lo algunos electrodomésticos que funcionan con hidrocarburos, la capacitacion de técnicos y el
taller previsto para los importadores sobre refrigerantes con hidrocarburos asi como el apoyo mediante las
politicas gubernamentales fomentaran el uso de estos refrigerantes inocuos para el medio ambiente y
contribuiran a la reduccion de emisiones de los HCFC y de gases con efecto de invernadero.

11. La Secretaria reviso el informe sobre la marcha de las actividades presentado por el PNUMA y
observa que la ejecucion de las actividades previstas en el primer tramo ha sido satisfactoria. La
capacitacion de los oficiales de aduanas y de los técnicos se integrd en el plan de estudios de las
instituciones de formacion vocacional. Se esta fortaleciendo la Asociacién de Refrigeracion de Rwanda
con el fin de permitirle emprender la formacién y acreditacion de técnicos. Estas actividades contribuiran
a la sostenibilidad a largo plazo de la eliminacion de los HCFC. El sistema de cuotas y otorgamiento de
licencias es operativo y permitira al gobierno cumplir con las medidas de control del Protocolo de
Montreal para la eliminacion de los HCFC a partir de 2013.

12. En respuesta a una pregunta de la Secretaria con respecto a la estrategia de eliminacion, el
PNUMA aclaré ademas que el gobierno de Rwanda tiene un enfoque holistico para alcanzar la reduccién
de consumo de los HCFC. Si bien las importaciones de los HCFC y los equipos que contienen esas
sustancias se controlan mediante el sistema de cuotas y otorgamiento de licencias, se prevé que la
capacitacion de técnicos en practicas idéneas y distribucion de equipos, especialmente de aparatos
portatiles para recuperacion y reciclado, reduciran la demanda de los HCFC en el sector de refrigeracion
comercial (que equivale al 74 por ciento del consumo total del pais). En 2015 Rwanda planea prohibir la
importacion de equipos que utilizan HCFC.
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Revision al Acuerdo del plan de gestidn de eliminacién de los HCFC

13. Al aprobar la etapa | del plan de gestion de eliminacion de los HCFC, el Comité Ejecutivo pidio a
la Secretaria, inter alia, actualizar el Apéndice 2-A (“Los objetivos y la financiacion") del Acuerdo con
las cifras para el consumo maximo permitido, y notificar al Comité los niveles resultantes en
consecuencia, (decision 64/35 e)). De acuerdo con los datos informados por el gobierno de Rwanda
conforme al Articulo 7 y a su calendario de eliminacién revisado, se han actualizado los apartados
pertinentes del Acuerdo para que refleje en la reduccion del financiamiento, y se agregd un nuevo
apartado para indicar que el Acuerdo actualizado reemplaza el Acuerdo original establecido en la
642 reunién, como figura en el Anexo | de este documento. EI Acuerdo revisado completo sera anexara al
informe final de la 702 reunion.

RECOMENDACION
14. La Secretaria del Fondo recomienda que el Comité Ejecutivo:

a) Tome nota del informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecucion del
primer tramo de la etapa | del plan de gestién de eliminacion de los HCFC para Rwanda;

b) Observe que la Secretaria del Fondo actualizo los apartados 1y 2, los Apéndices 1-A'y
2-A del Acuerdo entre el gobierno de Rwanda y el Comité Ejecutivo, fundandose en la
base para el cumplimiento establecida de los HCFC, y que se agreg6 un nuevo apartado
16 para indicar que el Acuerdo actualizado reemplaz6 el Acuerdo establecido en la
642 reunién, conforme al Anexo | del presente documento; y

c) Observe ademas que el punto de partida revisado para la reduccion acumulativa sostenida
del consumo de los HCFC era 4,1 toneladas PAO, calculadas usando el consumo de
3,8 toneladas PAO y de 4,4 toneladas PAO, informado para 2009 y 2010,
respectivamente, en virtud del Articulo 7 del Protocolo de Montreal.

15. Ademas la Secretaria del Fondo recomienda la aprobacion general del segundo tramo de la
etapa | del plan de gestion de eliminacién de los HCFC para Rwanda, y el plan de ejecucion de tramos
correspondiente de 2013-2016, con los gastos de apoyo asociados en el nivel de financiamiento indicado
en la tabla siguiente:

Titulo del proyecto Financia- Gastos de Organismo de
miento del apoyo Ejecucion
proyecto (SEUA)
($EUA)
@ Plan de gestion de eliminacién de los HCFC (etapa |, 40 000 5200 PNUMA
segundo tramo)
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Anexo |

Anexo |

TEXTO A INCLUIR EN EL ACUERDO ACTUALIZADO ENTRE EL GOBIERNO DE
RWANDA Y EL COMITE EJECUTIVO DEL FONDO MULTILATERAL PARA
LA REDUCCION DEL CONSUMO DE HIDROCLOROFLUOROCARBONOS
(Las modificaciones se destacan en negrita para facilitar la referencia)

1. El presente Acuerdo representa el entendimiento a que han llegado el Gobierno de Rwanda
(el “Pais™) y el Comité Ejecutivo respecto a la reduccion del uso controlado de las sustancias que agotan
la capa de ozono (SAO) indicadas en el Apéndice 1-A (las “Sustancias”) hasta un nivel sostenido de
2,67 toneladas PAO antes del 1 de enero de 2020 en cumplimiento de los calendarios del Protocolo de
Montreal.

2. El Pais conviene en cumplir con los limites anuales de consumo de las Sustancias tal como se
establecen en la fila 1.2 del Apéndice 2-A (los “Objetivos y Financiacion”) del presente Acuerdo, asi
como en el calendario de reduccion del Protocolo de Montreal para todas las Sustancias mencionadas en
el Apéndice 1-A. El Pais acepta que, en virtud de su aceptacion del presente Acuerdo y del cumplimiento
por parte del Comité Ejecutivo de sus obligaciones de financiacion descritas en el parrafo 3, se le impide
solicitar o recibir nuevos fondos del Fondo Multilateral en relacion con ningn consumo de las Sustancias
que supere el nivel definido en la fila1.2 del Apéndice 2-A (“consumo total maximo permitido de
consumo de sustancias del Grupo | del Anexo C”) como medida de reduccion final conforme a este
Acuerdo para todas las Sustancias especificadas en el Apéndice 1-A y en relacién con ningln consumo de
cada una de las Sustancias que supere el nivel definido en las filas 4.1.3, 4.2.3, 4.3.3 y 4.4.3 (consumo
admisible restante).

16. Este Acuerdo actualizado reemplaza el Acuerdo establecido entre el gobierno de Rwanda y
el Comité Ejecutivo en la 642 reunion del Comité Ejecutivo.

APENDICE 1-A: LAS SUSTANCIAS

Sustancia Anexo Grupo Punto de partida para las reducciones acumuladas de
consumo (toneladas PAO)
HCFC-22 C [ 3,9
HCFC-123 C [ 0.06
HCFC-141b C [ 0.16
HCFC-142b C [ 0.13
Total C [ 4.10
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Anexo |

APENDICE 2-A: LOS OBJETIVOS Y LA FINANCIACION

2011 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 2020 Total
1.1 [Calendario de reduccion del
SPJ‘S’:;’S;LOS%‘Zlhﬁ’n”;;ia::paéfupo (| nd | nd | 410 | 410 | 369 | 369 | 369 | 369 | 369 | 267 nd.
(toneladas PAO)

1.2 (Consumo total maximo
pAenrg;'ct)"é‘? E?Lapzuftanc'as del nd. | nd | 410 | 410 | 369 | 360 | 360 | 360 |369 | 267 nd.
(toneladas PAO)

2.1 [Financiacién convenida para el 42 000 0 40 000 0 0 30 000 0 30 000 0 28 000 | 170000
Organismo de Ejecucion
Principal (PNUMA) ($EUA)

2.2 [Costos de apoyo para el 5460 0 5200 0 0 3900 0 3900 0 3640 22100
Organismo de Ejecucion
Principal (JEUA)

2.3 [Financiacién convenida para el 55 000 0 0 0 0 55 000 0 0 0 0 110 000
Organismo de Ejecucion
Cooperante (ONUDI) ($EUA)

2.4 |Costos de apoyo para el 4950 0 0 0 0 4950 0 0 0 0 9900
Organismo de Ejecucion
Cooperante ($EUA)

3.1 |Financiacidn total convenida 97 000 0 40 000 0 0 85 000 0 30 000 0 28 000 | 280 000
($EUA)

3.2 |Costo total de apoyo al proyecto | 10 410 0 5200 0 0 8 850 0 3900 0 3640 32 000
($3EUA)

3.3 [Total costos convenidos (JEUA)| 107 410 0 45200 0 0 93 850 0 33900 0 31640 | 312000
4.1.1 |Eliminacion total convenida de HCFC-22 por lograr conforme a este Acuerdo (toneladas PAO) 1,09
4.1.2 |Eliminacion de HCFC-22 por lograr en proyectos aprobados anteriormente (toneladas PAO) 0,0
4.1.3 |Consumo admisible remanente de HCFC-22 (toneladas PAO) 2,66
4.2.1 |Eliminacion total convenida de HCFC-123 por lograr conforme a este Acuerdo (toneladas PAO) 0,06
4.2.2 |Eliminacion de HCFC-123 por lograr en proyectos aprobados anteriormente (toneladas PAO) 0,00
4.2.3 |Consumo admisible remanente de HCFC-123 (toneladas PAO) 0,00
4.3.1 |Eliminacion total convenida de HCFC-141b por lograr conforme a este Acuerdo (toneladas PAO) 0,16
4.3.2 |Eliminacion de HCFC-141b por lograr en proyectos aprobados anteriormente (toneladas PAO) 0,00
4.3.3 |Consumo admisible remanente de HCFC-141b (toneladas PAO) 0,00
4.4.1 |Eliminacion total convenida de HCFC-142b por lograr conforme a este Acuerdo (toneladas PAO) 0,13
4.4.2 |Eliminacion de HCFC-142b por lograr en proyectos aprobados anteriormente (toneladas PAO) 0,00
4.4.3 |Consumo admisible remanente de HCFC-142b (toneladas PAO) 0,00
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